AR20.00-P-11420MA

\Vidanger, verser le liquide de refroidissement

09.06.2016

Moteur

Avis de modifications

651 sur type 212 (sauf 212.098/298), 218, 221

12.02.2014 Déroulement des opérations modifié et outils spéciaux Séquences de travail 14 a 26 AR20.00-P-1142-04A
pompe a vide électrique ainsi qu'adaptation NTKL ajoutés.
26.09.2014 Mischungsverhaltnis Kihimittel BF20.00-P-1001-04A

P20.00-2354-07

1 Bouchon 4 Vis de vidange refroidisseur

2 Réservoir d'expansion du liquide de refroidissement 5 Vis de vidage carter moteur

3 Manchon sur radiateur

VAN Danger! Risque de brilure de la peau et des yeux par|Ouvrir le systéme de refroidissement AS20.00-Z-0001-01A

les projections de liquide de refroidissement
bralant. Risque d'intoxication par ingestion de
liquide de refroidissement

seulement si la température du liquide de
refroidissement est inférieure a 90 °C.
Dévisser lentement le bouchon et laisser la
surpression s'échapper. Ne pas verser le
liquide de refroidissement dans des récipients
destinés a la consommation.

Porter des gants de protection, des vétements
de protection et des lunettes de protection.

Remarques concernant le liquide de
refroidissement

AH20.00-N-2080-01A

Vidange

Dévisser le bouchon (1) sur le réservoir
d'expansion de liquide de refroidissement (2)

|I| Dévisser le bouchon (1) lentement et faire
chuter la surpression.

21 Déposer les parties inférieures du carénage |Moteur 651 sur type 212 (sauf 212.098/298),
insonorisant 218
AR94.30-P-5300EW
2.2 Déposer la partie inférieure de I'habillage du | Moteur 651 sur type 221
compartiment moteur
AR61.20-P-1105SX
3 Faire glisser le flexible de vidange sur la
tubulure du radiateur (3)
4 Desserrer la vis de vidange du radiateur (4), @
vidanger le liquide de refroidissement Ne dévisser la vis de vidange radiateur (4) que
jusqu'a ce que le liquide de refroidissement
s'écoule.
Sinon, cela endommage durablement la vis de
vidange radiateur (4).
E] Récupérer le liquide de refroidissement
dans un récipient adapté.
lﬂ Respecter les prescriptions concernant
I'élimination du liquide de refroidissement.
5 Serrer la vis de vidange radiateur (4) a fond et
débrancher le flexible d'écoulement du raccord
sur le radiateur (3)
6 Faire glisser le flexible d'écoulement sur la vis

de vidange bloc-cylindres (5)

Daimler AG, 19/12/17, L/11/17, ar20.00-p-11420oma, Vidanger, verser le liquide de refroidissement
Moteur 651 sur type 212 (sauf 212.098/298), 218, 221

Page 1de 3




7 Desserrer la vis de vidange bloc-cylindres | [i] Récupérer le liquide de refroidissement
(5), vidanger le liquide de refroidissement dans un récipient adapte.
E Respecter les prescriptions concernant
I'élimination du liquide de refroidissement.
8 Serrer la vis de vidange bloc-cylindres (5) & |[Nm vis de vidange du liquide de *BA20.00-P-1001-02A
fond et dégager le flexible d'écoulement de la |refroidissement sur bloc-cylindres
vis de vidange bloc-cylindres (5)
Remplissage
9 Verser le liquide de refroidissement et purger AR20.00-P-1142-04A
le systeme de refroidissement du moteur
="BB Prescriptions concernant les liquides de BB00.40-P-0310-01A
refroidissement
="BB Produits anticorrosion/antigel (spécification BB00.40-P-0325-00A
325.0)
E Réutiliser du liquide de refroidissement
propre.
= Proportion de mélange du liquide de *BF20.00-P-1001-04A
refroidissement
NTKL Adapteur *285589012100
Pompe a vide électrique 285589022100
Bouchon/raccord de contréle 210589009100
Appareil de remplissage de radiateura | 285589002100
vide
Controler
10 Contréler I'étanchéité du systéme de Moteur 651 sur type 212 (sauf 212.098/298), |AR20.00-P-10100MA
refroidissement moteur 218
Moteur 651 sur type 221 AR20.00-P-1010SX
1.1 Poser la partie inférieure du carénage Moteur 651 sur type 212 (sauf 212.098/298),
insonorisant 218
AR94.30-P-5300EW
11.2 Poser la partie inférieure de I'habillage du Moteur 651 sur type 221
compartiment moteur
AR61.20-P-1105SX
hN Danger! Risque d'accident si le véhicule démarre tout |Caler le véhicule pour I'empécher de se mettre| AS00.00-Z-0005-01A
seul alors que le moteur tourne. Risque de |a rouler. Porter des vétements de travail
blessure par contusions et brllures au cours |fermés et bien ajustés. Ne pas toucher aux
des interventions durant le démarrage et piéces bralantes ou en rotation.
lorsque le moteur tourne
12 Procéder a un essai de fonctionnement du

moteur et controler le fonctionnement du
systéme de refroidissement du moteur

lE‘ Refroidissement du moteur - Généralités

Numéro

Désignation

Moteur 651

BA20.00-P-1001-02A

Vis de vidange du liquide de refroidissement su

Nm 12

r bloc-cylindres

tﬂ Proportion de mélange du liquide de refroidissement

Numéro

Désignation

Moteur tous

BF20.00-P-1001-04A

Proportion de mélange duAntigel/eau
liquide de refroidissement

jusqu'a -37 °C % 50/50

a partir de -38 °C % 55/45

Feuille (fiche)
A

BB00.40-P-0310-

01

Feuille (fiche)

BB00.40-P-0325-
A

00

Feuille (fiche)

A

BB00.40-P-0326-

00

N

285 589 02 21 00

AN J

285 589 01 21 00

Pompe a vide électrique

NTKL Adapteur

N

285 589 00 21 00

AN

210 589 00 91 00
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Appareil de remplissage de radiateur a vide Bouchon/raccord de contrdle

Daimler AG, 19/12/17, L/11/17, ar20.00-p-1142oma, Vidanger, verser le liquide de refroidissement Page 3de 3
Moteur 651 sur type 212 (sauf 212.098/298), 218, 221



